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L.os Turistas

Jean-Pierre Martinez

Dos turistas llegan a la villa que han alquilado para las vacaciones en un pais del
Magreb, en oferta después de su reciente revolucion. Pero la casa ya estd ocupada por
otra pareja...
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Acto 1

La terraza de una villa en algin lugar del norte de Africa. Una mesa de jardin.
Algunas sillas. Dos tumbonas. Mauricio y Diana, una pareja de burgués madrilerios,
llegan, agotados. Mauricio lleva una maleta con ruedas Vuitton.

Diana — Por fin! {Veinte minutos del aeropuerto, vaya!
Mauricio — En helicoptero, tal vez...

Diana — Te dije que deberiamos haber tomado un taxi!
Mauricio — Reconoce que era bastante pintoresco...

Diana — ;Pintoresco? ;Viajar apretados con toda esa gente en ese furgdn de ganado
que aqui llaman un autobus? Siento como si todavia oliera a cabra...

Mauricio — Yo no huelo nada.

Diana — Dos horas para llegar aqui...

Mauricio deja la maleta y admira el paisaje.

Mauricio — jHemos llegado, eso es lo principal! Y la vista es magnifica. jMira!
Diana mira a su vez y esboza una sonrisa, antes de fruncir el cefio de nuevo.
Diana — ;Donde esta el mar? En el sitio web decia terraza con vista al mar.
Mauricio busca desesperadamente, y finalmente encuentra.

Mauricio — Ah, si, alli...

Diana — No veo nada... ;Donde?

Mauricio — jPero si! Totalmente a la izquierda. Entre los dos camellos...
Diana — Ah, si... Inclinandome un poco, con buenos prismaticos...

Mauricio (con un gesto tierno) — Vamos... Lo importante es que estamos aqui...
Juntos... Para nuestra segunda luna de miel...

Diana (suavizandose) — Tienes razon... Diez afios de matrimonio, /te das cuenta? Si
tuvieras que hacerlo de nuevo, ;lo harias?

Mauricio — jCon los ojos cerrados!
Diana — ;Y con los ojos abiertos?

Mauricio — Ya verdas, estoy seguro de que estaremos muy bien aqui... De todos

modos, sera siempre mas comodo que la terminal de bajo costo del aeropuerto de
Madrid...

Diana — Once horas de retraso... Alimentados con bocadillos podridos. Es realmente
un robo. Te dan una intoxicacion alimentaria antes de embarcar, y en el avion incluso
las bolsas de papel para vomitar son de pago adicional.



Mauricio — Al menos, asi, ya estamos vacunados contra la turista...

Diana — Y pensar que tuvimos que meter todas nuestras cosas en una sola maleta
para evitar pagar un equipaje extra...

Mauricio — ;Viajamos mas ligeros! Estoy seguro de que, de otra manera, habriamos
llevado un monton de cosas inttiles.

Diana — Que sepas que una mujer nunca lleva nada inutil en su equipaje. Confundes
lo inutil con lo superfluo, que es absolutamente indispensable para la felicidad de
cualquier mujer. Especialmente durante las vacaciones.

Mauricio — Y las Seychelles, con Iberia y en un hotel club, sinceramente... ;{No es un
poco cliché?

Diana — jEs donde pasamos nuestra primera luna de miel!

Mauricio — jPrecisamente! En aquella época, las Seychelles todavia eran una
aventura. Ahora, estd tan pasado de moda...

Diana — Para nuestro aniversario de bodas, no me habria importado hacer algo
convencional.

Mauricio — Y al menos aqui apoyamos los movimientos de liberacion en el Magreb...
(Has visto todos esos carteles electorales floreciendo por todas partes? ;Ese viento de
democracia que sopla en el pais?

Diana — Si, bueno... Pasar las vacaciones en una villa con piscina para reactivar el
turismo después de la revolucion... Espero que no te creas Che Guevara, ;eh?

Mauricio — Aun asi, si todos optaran por unas vacaciones solidarias...
Diana — ;Las Seychelles no son una democracia?

Mauricio — Ni siquiera sé€ si realmente es un pais...

Diana — ;Entonces a quién perteneceria?

Mauricio — A un tour-operador, tal vez.

Echan un vistazo a su alrededor.

Diana — Bueno... ;Qué hacemos? ;Esperamos a que llegue alguien?
Mauricio — Esta abierto, mira.

Diana — Pensaba que el propietario estaria aqui en la terraza para recibirnos, con un
traje folclorico, sentado en una alfombra oriental, con té a la menta... ;Donde quedd
el legendario sentido de la hospitalidad en los paises arabes? Te digo, la revolucion
no ha traido solo cosas buenas. Las viejas costumbres se pierden...

Mauricio — Al menos eso demuestra que no hay problema de seguridad. En Madrid,
si dejdramos nuestra puerta abierta asi... Ni siquiera encontrariamos la puerta...

Diana — Vamos a ver como es por dentro... Solo suefio con una cosa, tomar una
ducha y cambiarme de ropa...



Mauricio — Yo también.

Entran en la casa tirando. Enseguida, llega otra pareja a la terraza, mas bien
vulgar. Pepe lleva puesto un pantalon corto y una camiseta publicitaria. Carmen,
sexy tirando a vulgar, lleva un pareo bastante llamativo. Pepe lleva un parasol
plegado y una radio, y Carmen una nevera portatil.

Pepe — Menos mal que trajimos el parasol y la nevera, porque pega fuerte al lado de
la piscina... Me vendria bien un trago. ;/No tienes sed, Carifio?

Carmen — Me beberia el mar y sus peces... (Se instalan en las tumbonas, y Carmen
alarga la mano hacia la nevera que ha puesto a su lado) ;Qué quieres, Pepe?

Pepe — Una cervecita, eso me vendra bien...

Ella le pasa una lata y se sirve una Coca Light.

Carmen — Es la tltima, habrd que comprar mas.

Pepe — ;Ya?

Carmen — ;Cuantas te has tomado desde esta mafiana?

Pepe — Cuando se ama, no se cuenta... ;Crees que aqui encontraremos cerveza?
Carmen — Cerveza sin alcohol, quiza.

Pepe — No, ;en serio?

Carmen — Son musulmanes.

Pepe — Me pregunto si no hubiéramos hecho mejor en volver a la Costa Brava...
Carmen — La Costa Brava... Se ha vuelto muy pija, ;no?

Pepe — En todo caso, se ha vuelto muy cara.

Carmen — ;Tu crees?

Pepe — ;Es aun mas cara que en Grecia ahora!

Carmen — Sin hablar de la seguridad... El afio pasado, nos forzaron la puerta del
coche en una estacion de servicio justo antes de llegar, y nos robaron todo el
equipaje.

Pepe — Si... Hacia un calor en la carretera... Yo sali de Madrid en pareo y ti en
bermudas. Total, al llegar alli, no teniamos nada que ponernos.

Pepe — Eso si que es quedarse en calzoncillos.

Carmen — Tuve que rehacerme el guardarropa alli mismo, ;te acuerdas?
Pepe — Nuestro cuenta bancaria, en todo caso, si se acuerda.

Carmen — No, la Costa Brava ya no es lo que era.

Pepe — Y la bienvenida, sinceramente, no siempre es la mejor, ;no?



Carmen — Como siempre digo, Catalufia seria muy bien si no fuera por los catalanes.

Pepe — Ahora que se les ha metido en la cabeza ser independientes... Cuando vamos
alli, nos reciben como invasores.

Carmen — Si les molestamos, que lo digan, iremos de vacaciones a otro lado.
Pepe — Es lo que estamos haciendo, ;no?

Carmen — Bueno... Eso les ensefara a los catalanes.

Pepe — Cuando Espafa era una dictadura, no habia todos esos problemas.

Carmen — Espero que aqui, ahora que han derrocado a su dictador, siga siendo mas o
menos vivible para los turistas.

Pepe — La democracia no trae solo cosas buenas. Basta con ver como va en Espafia...

Carmen — Es cierto que hasta ahora, no era muy fan del Magreb, pero hay que
reconocer que a este precio...

Pepe — Y ademads aqui no son realmente arabes, ;no?

Carmen — ;Ah si? ;Y qué podrian ser?

Pepe — No sé... Beduinos...

Carmen — ;Beduinos? (Un momento) ;Y los beduinos no son arabes?
Pepe — No creo...

Beben un trago de sus latas, pensativos.

Carmen — Los beduinos, ;no son los que viven en el desierto?

Pepe — No sé... ;Por qué?

Carmen — jPero aqui no estamos en el desierto! Estamos junto al mar.

Pepe — Los beduinos... ;Esos que van en camellos, quieres decir? Esos son més bien
los tuaregs, ;no?

Carmen — Y los tuaregs tampoco son arabes?

Pepe — Vete a saber.

Carmen — Pero son musulmanes, ;no?

Pepe — ;Quiénes?

Carmen — jLos beduinos!

Pepe — Ah, pues si... Creo...

Carmen — Entonces, ;estamos en el desierto o no estamos en el desierto?

Pepe — Estamos en el desierto, pero junto al mar. Mira, hay un camello alla, en la
playa.



Carmen (bostezando) — Todavia no me recupero del viaje.
Pepe — Solo llevamos una hora aqui.
Carmen — Debe ser el desfase horario.

Pepe — [ El desfase horario? jSolo hay una hora de diferencia, nena! Y eso, solo en
verano...

Carmen — Ya, pero cuando no estas acostumbrado...

Pepe — Es verdad que ya es mediodia, y ni siquiera tengo hambre... Bueno, mientras
tanto, me echaria una siesta. ;Qué te parece?

Carmen — jVamos a molestarnos! jEstamos de vacaciones, no!

Empiezan a dormirse... Mauricio y Diana vuelven a la terraza, y no ven enseguida a
Pepe y Carmen, dormidos en las tumbonas.

Mauricio — Entonces, ;qué te parece? ;No estda mal, verdad?
Diana — Un poco rustico, pero servira.

Mauricio — Si piensas que esta gente apenas se estd recuperando de una dictadura de
medio siglo...

Diana — ;Por qué medio siglo? ;Esto era una democracia hace cincuenta afios?
Mauricio — Una monarquia, creo... ;/No?

Diana — ;Y quién es ese candidato para estas primeras elecciones democraticas?
Mauricio — ;Qué¢ candidato?

Diana — ;Porque hay varios?

Mauricio — Si, claro...

Diana — No sé... {El que vemos por todas partes en los carteles!

Mauricio — Ah, el favorito... Es el exministro de justicia...

Diana — ;El ministro de justicia del dictador que acaban de derrocar?
Mauricio — Eso he leido en la prensa, si...

Diana — ;Y eso no te sorprendi6?

Mauricio — ;Qu¢?

Diana — ;Que los dictadores también tengan un ministerio de justicia!

Mauricio — Tienes razon... En realidad, esta pobre gente nunca ha conocido la
democracia. Evidentemente, les llevara un tiempo...

Diana — Claro... La democracia es como el buen vino, mejora con los afos... Pero se
necesita una cierta cultura para saber apreciarla en su justo valor.

Mauricio — Si. Hay que educar el paladar.
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Diana — Y el olfato. ;Estas seguro de que no huelo un poco a cabra?
Mauricio — No mas de lo habitual...
Ella le lanza una mirada sorprendida, sin saber muy bien si esta bromeando o no.

Diana — Hace un calor... Tienes razén, al final, apoyar la revolucion sin aire
acondicionado, empieza a ser heroico.

Mauricio — De todos modos, ;has visto? jIncluso han puesto bebidas frescas en la
nevera! T que dudabas de su sentido de la hospitalidad...

Pepe emite entonces un ronquido. Mauricio y Diana, sorprendidos, finalmente ven a
la otra pareja, todavia dormida en las tumbonas.

Diana — ;Qu¢ es esto?

Mauricio — Deben ser los propietarios...
Diana — No tienen pinta de arabes.
Mauricio — Quiza sean cabilefos...
Diana — Parecen mads bien un poco tontos.
Mauricio — ;Hablan espafiol?

Pepe y Carmen se despiertan un poco de su letargo, y miran a los otros dos con ojos
grandes.

Diana — ;Do you speak english?

Pepe y Carmen recuperan la compostura.
Pepe — Estabamos echando una cabezadita...
Mauricio — ;Sois vosotros los duefios?
Pepe — ;Los duefios...? No...

Diana — ;Qu¢ haces aqui, mi buen hombre, si no eres el propietario? ;Has venido a
cortar el césped?

Pepe — jPues vivimos aqui!

Carmen — Bueno, para las vacaciones. ..

Mauricio — ;Como? jPero si nosotros hemos alquilado esta villa!
Pepe — Ah, nosotros también, os lo aseguro.

Mauricio — Ya entiendo... Estos sefiores son los inquilinos anteriores... Estan a
punto de irse, ;no?

Carmen — jPara nada! Acabamos de llegar.
Pepe — Estamos aqui para una semana. /Y vosotros?

Mauricio — Nosotros también...



Diana — Pero, vamos, esto no es posible, Mauricio, haz algo...

Mauricio — Debe ser un malentendido. El propietario llegard y lo arreglara. ;Lo
habéis visto, al propietario?

Pepe — Pues no, ;y vosotros?

Mauricio — Aun no.

Carmen — Llegamos hace una hora en taxi.

Diana — ;Lo ves! Si hubiéramos tomado un taxi, habriamos llegado los primeros...
Pepe — Como estaba abierto, entramos.

Carmen — Ni siquiera hemos deshecho las maletas aln.

Diana — jPues asi, os iréis mas rapido!

Pepe — Solo nos dio tiempo a darnos un chapuzon en la piscina, en bolas.
Carmen — No pensabamos que tendriamos compaiiia...

Diana (hablando de Pepe) — Su cara me suena...

Mauricio (avergonzado) — A mi también... Debimos verlos en el avion.
Diana — Tal vez sean okupas...

Mauricio — Bueno, voy a llamar al propietario. (Mauricio saca su smartphone bajo
la mirada atenta de los otros tres) No hay cobertura...

Pepe — {No me sorprende, estamos en pleno desierto!
Carmen — Ya vendra el dueio.
Pepe — Bueno... No ha muerto nadie, después de todo.

Carmen — jLa casa es grande! (4 Pepe) ;Ves? Tu que tenias miedo de aburrirte solo
conmigo. Ahora tienes un amigo...

Pepe — Normalmente, siempre nos vamos de vacaciones con amigos, pero esta vez no
estaban disponibles...

Carmen — Murieron los dos en un accidente de coche hace dos meses...
Pepe — Nos dejo bastante tocados, claro.

Carmen — Llevabamos afios pasando las vacaciones juntos.

Pepe — Tenian un apartamento en la Costa Brava.

Carmen — Nos invitaban todos los afios en agosto.

Pepe — Tuvimos que buscar otra cosa urgentemente.

Carmen — En agosto, ya te puedes imaginar...

Pepe — Asi que optamos por el Magreb.



Carmen — Como estaba en oferta...
Pepe — Al final, es un poco lo mismo que la Costa Brava, ;no?
Carmen — En vez de comer paclla, comeremos cuscus, y ya esta.

Pepe — Cambias el arroz por sémola, al final, es lo mismo, ;no? Y cuantos mas
seamos, mejor nos lo pasamos...

Carmen — Pues a nosotros, la compaiiia no nos molesta. ;Verdad, Pepe?
Mauricio y Diana parecen aturdidos por esta chachara.

Diana (aparte a Mauricio) — ;Crees que deberiamos avisar a la policia? No me
parecen muy de fiar...

Pepe — ;Y si tomamos un aperitivo mientras tanto? Carifo, ;jpor qué no traes las
aceitunas?

Carmen — Voy, mi amor.
Carmen entra en la villa.

Pepe — Ya no me quedan cervezas. Pero tenemos una botella de tinto y unas latas de
Coca-Cola ;Un calimocho, os apetece?

Diana — ;Un qué?
Pepe — Con este calor, un calimocho bien fresquito...

Diana (aparte a Mauricio) — Esto es una pesadilla... No entiendo ni lo que me
dice...

Mauricio — Es vino tinto con cola.

Diana — ;Que horror!

Pepe sirve las bebidas. Carmen vuelve con las aceitunas.
Carmen — Y aqui tienes algo para picar!

Pepe levanta su vaso.

Pepe — {Venga, a vuestra salud!

Carmen — Vamos, coged aceitunas...

Pepe — ;Ya conocéis el pais?

Diana — ;Como han podido alquilar dos veces la misma villa?
Mauricio — Pues eso...

Diana — ;Tenéis el contrato de alquiler?

Pepe — Ah, si, aqui esta... (Le entrega el contrato de alquiler a Diana) Sefior y
Senora Martin... Aqui lo pone...

Diana — jSefor y Sefiora Martin!
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Pepe — Pero me puedes llamar Pepe...

Carmen — Y a mi, Carmen.

Mauricio — Tenemos el mismo apellido...

Pepe — (El qué...?

Diana — jNosotros también nos llamamos Martin! Debe ser por la homonimia...
Carmen — Ah, ;si?

Pepe — Bueno, ;sabéis lo que dicen? jHay mas de un burro que se llama Martin!
Diana — Nunca he oido ese dicho...

Pepe — Es lo que siempre me repetia mi profe en el colegio... Eramos dos con el
mismo apellido en la clase. Pero el otro, jera un buen empollon, eh! Una cara de
primero de la clase, ;sabéis? Siempre con las mejores notas. No serias tu, ;verdad?
Te pareces un poco.

Mauricio — Ah, no lo creo...

Pepe — Eh, carifio, ;verdad que se parece un poco a Momo? jTu conociste a Momo!
Carmen — No...

Pepe — ;Si! jMohamed!

Carmen — jAh si! Mohamed Martin.

Pepe — Preferia que le llamaran Momo, porque le daba un poco de verglienza su
nombre.

Carmen — Era un nifio del orfanato, ;sab¢€is? Pero como ya tenia tres afios cuando
fue adoptado, sus padres le dejaron su nombre original.

Pepe — Ibamos juntos al colegio, con Momo. jEn el instituto Gagarin!
Carmen — De hecho, alli fue donde nos conocimos, ;verdad, Pepe?

Pepe — jGagarin! El profe siempre me decia: cuando pongamos a los idiotas en
oOrbita, jno dejaras de girar!

Carmen — Tienes razon, Diana. Debe ser por esa homofobia...
Diana — ;Perdon?

Carmen (a Mauricio) — jMartin! Debieron creer que mi marido y ti erais la misma
pareja...

Pepe — Pues si... Tenemos el mismo nombre... Quién sabe, tal vez somos primos.

Carmen — Mirad, la casa es grande. Y casi estamos en familia. ;Por qué no pasamos
las vacaciones juntos?

Diana — ;Juntos?
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Pepe — jCompartimos el alquiler!

Carmen — Y para la comida, hacemos un bote.

Pepe — Como con nuestros amigos.

Mauricio — ;Vuestros amigos?

Carmen — jLos que murieron en el accidente!

Pepe — ;Qué os parece?

Carmen — Ya es bastante barato... Asi dividido por dos...

Pepe — A este precio, cuesta menos venir aqui que quedarse en casa viendo la tele,
€S0 seguro.

Carmen — {Si al menos hubiera cosas buenas en la tele!

Diana (a Mauricio con ironia) — Pues ya esta... Ta que querias ahorrar, lo has
conseguido... Pero venga, di algo...

Mauricio — De momento, en cualquier caso, no hay otra solucion...

Diana — Gracias, es exactamente lo que esperaba que dijeras... Pero no sé, debe
haber hoteles por aqui, /no?

Pepe — Uy... No hay gran cosa, ;eh? Por lo que vimos desde el taxi viniendo hasta
aqui. Es todo desierto.

Carmen — Aparte de algunas tiendas de beduinos...

Pepe — Y la sefiorita, ;como se llama?

Mauricio — Martin, ya os lo he dicho. Es mi esposa. Ambos nos llamamos Martin.
Diana (aparte a Mauricio) — Estan retrasados, no puede ser...

Pepe — No, quiero decir tu nombre de pila.

Diana — Diana. Me llamo Diana.

Pepe — Vale... Y ¢l entonces, es Mauricio. Mira, qué gracioso. Mauricio. jMomo!
Como mi amigo del colegio. Pero bueno, ¢l no era Mauricio, ;eh?

Carmen — ;Os pongo otro aperitivo?
Mauricio — No, gracias...

Pepe — ;Y a qué te dedicas, Momo?
Mauricio — Eh, soy periodista...

Pepe — (El Pais? ;La Vanguardia?
Mauricio — Revista internacional de Golf.

Pepe — Ah, vale... Gran reportero, entonces... (4 Diana) /Y t4, guapa?
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Diana — Soy pintora.
Carmen — ;Pintora? Ah, no es muy comun para una mujer.

Pepe (a Carmen) — Cariilo, que querias reformar la cocina, deberias pedirle un
presupuesto.

Diana — Eh... No, yo... No pinto cocinas...

Carmen — ;Ah, no? ;Y qué pintas entonces?

Diana — Vacas, principalmente.

Carmen — ;Vacas?

Diana — Terneros también, a veces.

Mauricio — Mi mujer es artista pintora.

Diana — Pintora de animales.

Pepe — Ah, vale... ;Y te especializaste en los bovinos?

Carmen — Pues no es muy afortunado, porque por aqui... Aparte de los camellos.
Diana — Estamos de vacaciones...

Carmen — Es gracioso. Nunca habia conocido a una artista pintora. ;Podrias hacer mi
retrato?

Pepe — La sefiora te dice que solo pinta vacas...

Diana — ;Y ta, Pepe?

Pepe — Estoy en el sector de los congelados.

Diana — Ah, vale... De ahi la camiseta, me imagino...

Mauricio — Y t, Carmen, ;a qué te dedicas?

Carmen — ;Yo? Ahora mismo, trabajo en un salén de masajes.

Mauricio (interesado) — ;Un salon de masajes...?

Pepe — Carifo... Ya te he dicho que el término correcto es fisioterapeuta...
Carmen — Salon de masajes es mas sencillo, ;no?

Pepe — Mi mujer es secretaria médica. ..

Carmen — Estoy segura de que encontraremos un monton de cosas en comun.
Diana — Aparte de nuestro nombre, quieres decir...

Pepe — Bueno, carifio, ;preparas la cena? Ya tengo hambre...

Carmen — /Van a cenar con nosotros?

Pepe — No sé€ si...
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Diana — Todo esto se va a resolver muy rapido... No vamos a empezar a coger
habitos...

Carmen — No os preocupéis, yo me encargo de los platos...

Diana — De verdad, es muy amable, pero vamos a buscar un pequefio restaurante por
aqui...

Mauricio — Es nuestro aniversario de bodas hoy...

Pepe — Ah, en ese caso... No vamos a ser una molestia, ;verdad, Carmen?
Salen.

Diana — ;De verdad tenias que decirles que era nuestro aniversario de bodas?
Mauricio — Fue lo tinico que se me ocurri6 para rechazar su invitacion...

Diana — Te lo juro... Habriamos hecho mejor yendo a las Seychelles... A preparar la
proxima revolucion...

Mauricio intenta llamar por teléfono otra vez.

Mauricio — Sigue sin haber sefial...

Diana — Dime que esto es una pesadilla y que voy a despertar...

Mauricio — Mejor tomarselo por el lado positivo...

Diana — ;Ah, si? /Y cudl es el lado positivo?

Mauricio — De otra forma, nunca habriamos pasado la noche con gente de Vallecas...

Diana — Veniamos para conocer a los lugarefios de aqui, no a los suburbios populares
de Madrid... ;Como sabes que son de Vallecas?

Mauricio — No lo sé¢, lo dije asi sin mas.
Diana — Bueno, ;qué hacemos?
Mauricio — Aparte de esperar...

Diana — ;Ah, no, de ninguna manera paso una noche en esta casa con esos dos
imbéciles! ;Sabes cudl es tu problema, Mauricio? jEres un blandengue!

Mauricio — ;Tienes otra solucion?

Diana — jNo sé! Mira en la maleta si tenemos el nimero de la agencia en Madrid!
Mauricio trae la maleta e intenta abrirla con una llave.

Mauricio — No puedo abrirla.

Diana — Déjame ver...

Ella también lo intenta sin éxito.

Mauricio — Parece que no es la llave correcta.
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Diana (horrorizada) — Es la llave correcta... pero jno es la maleta correcta!
Mauricio — ;Qué? jPero es nuestra maleta Vuitton!

Diana — Esta es auténtica.

Mauricio — ;La nuestra no era auténtica?

Diana — Debimos confundirnos al coger la maleta en la cinta transportadora del
aeropuerto...

Mauricio — ;Coémo pudimos equivocarnos?

Diana — jTu cogiste la maleta! jEra demasiado pesada para mi! ;No viste que esa era
una auténtica?

Mauricio — jNo sabia que la nuestra era falsa!

Diana — Ademas, le puse una cinta roja alrededor del asa para reconocerla...
Mauricio — jTodo el mundo pone una cinta roja para reconocer su maleta!
Diana — jAhora no tenemos nada!

Mauricio — ;Nada?

Diana — Solo la ropa sucia que llevamos puesta...

Mauricio — Al menos tenemos nuestros pasaportes... Nuestras tarjetas Visa... (Ella le
lanza una mirada que lo dice todo) |No?

Diana — Después de pasar la aduana, meti la cartera con todos nuestros documentos
en un bolsillo exterior de la maleta...

Mauricio — ;Estas bromeando?

Diana — Me dijiste que no habia ningiin problema de seguridad en este pais... Los
buenos lados de cincuenta afios de dictadura... Que incluso se pueden dejar las
puertas abiertas...

Mauricio — /Y entonces?

Diana — Pues resulta que nuestros papeles no estan en el bolsillo exterior de esa
maleta...

Mauricio — Eso significa que debi haber cogido la maleta correcta en la cinta
transportadora...

Diana — ;La cinta transportadora...?

Mauricio — Si, bueno, la cinta del aeropuerto. Y el intercambio ocurri6é después, en el
hall del aeropuerto. Cuando te dejé€ sola con el equipaje mientras buscaba un taxi...

Diana — Ahora sera culpa mia, ;verdad?

Mauricio — Dime la verdad, Diana. ;Dejaste esa maleta desatendida aunque fuera por
un momento?
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Diana — jNo, te lo aseguro! Bueno... Fui al bafo rapidamente... Una emergencia...
Por supuesto, no pude entrar a la cabina con la maleta...

Mauricio — Ah, entiendo...

Pepe y Carmen vuelven para poner la mesa, con dos latas sobre dos platos y una
botella de vino.

Pepe — ;Por qué esas caras?

Mauricio — No es nuestra maleta.

Diana — Nos han robado la nuestra.

Carmen — Es curioso, nos dijeron que aqui no habia problemas de seguridad.
Diana — Con todos nuestros cheques de viajero dentro...
Carmen — Cheques de viajero...

Pepe — ;Todavia existen?

Diana — Ya no nos queda ni un céntimo...

Mauricio — Ni siquiera tenemos para comer...

Carmen — Bueno, ahora no tenéis otra opcion.

Diana — ;Otra opcion?

Pepe — Para nuestra invitacion a cenar! jCuscus! jCuscus! ;Vas poniendo dos
cubiertos mas, carino?

Diana — ;Qu¢ es esto?

Pepe — Cuscus.

Mauricio — ;En lata?

Carmen vuelve con dos platos y dos latas mas.

Carmen — Nos dijeron que aqui era mejor desconfiar de los productos frescos...
Pepe — Por la diarrea del turista...

Carmen — Nuestro médico nos lo advirti6 antes de irnos... Solo conservas...
Mauricio — Cuscus en lata... Bueno, si, vaya...

Pepe — Si, en lata, pero es de produccion local...

Diana — ;Se encuentra cuscus en lata en este pais? Es realmente revolucionario...
Carmen — Ah, en este pais, no lo sé...

Pepe — Para la exportacion, al menos.

Carmen — Encontramos esto en Alcampo, alld en Vallecas...

Diana — Pues mira, Mauricio, tenias razon. Son de Vallecas.
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Pepe — Y atencidn... jes cuscus de comercio justo!
Mauricio y Diana se quedan boquiabiertos.
Carmen — Creo que lo fabrican precisamente en este pais.

Pepe — Lo pone en la lata. Fabricado por mujeres en una conserva que respeta los
derechos humanos.

Diana — Tu manera de apoyar la primavera arabe...

Pepe (a Mauricio) — Es curioso, tu cara realmente me suena de algo...
Diana — Mientras tanto, no tenemos nada que ponernos.

Pepe — Ni siquiera un bafiador para ir a la piscina.

Carmen — jOs prestaré uno si queréis! Aunque, no estoy segura de tener otro, de
hecho... Preferimos no cargar mucho... Ya llevamos todas nuestras provisiones para
la semana...

Diana — Genial... Un bafiador para dos... Nos bafiaremos por turnos... (4 Mauricio) O
todos en pelotas en la piscina con nuestros nuevos amigos... ; Verdad, Mauricio?

Carmen — ;Quieres que te preste un vestido?

Diana — No estoy segura de que tengamos exactamente la misma talla... Pero
intentaremos abrir esa maleta. Tal vez encontremos algo para cambiarnos dentro...

Carmen — Bueno, pues os esperamos para comer el cuscus entonces...

Negro.
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Acto 2

Mauricio y Diana regresan vestidos a la oriental: djellaba y babuchas para él, traje
de bailarina del vientre para ella. Pepe y Carmen abren los ojos asombrados.

Carmen — jEh! {No dijimos que era una noche de disfraces!

Pepe — En los clubs de vacaciones son los animadores los que proporcionan los
disfraces. Aqui no hemos previsto nada...

Diana — No logramos abrir la maleta, pero encontramos esto en un armario...

Pepe — ;Y decis que ya no tenéis pasaportes? Vestidos asi, no os dejaran volver a
Madrid.

Carmen — Pero vamos, jos queda muy bien!

Pepe — ;Y qué tal si nos haces un nimero de danza del vientre al final de la cena,
Diana?

Diana (molestada) — En tus suefios...

Carmen — ;/Os sirvo?

Carmen sirve colocando una lata de cuscus en cada plato.

Diana — Al menos, las porciones también son equitativas...

Mauricio — No parece tan malo.

Carmen — El hambre es el mejor de los condimentos. Eso siempre decia mi madre.
Comienzan a comer.

Pepe — ;Un poco de vino?

Diana — Sin cola, para mi, por favor.

Pepe — Dime, Momo, ;ves mucho mundo con tu trabajo?

Mauricio — Oh, ya sabes, no hay mucho que diferencie un campo de golf de otro. A
veces solo varia el nimero de hoyos...

Carmen — Es curioso... ;Coémo se llega a ser periodista para una revista de golf?
Pepe — ;Eres un apasionado del golf?

Mauricio — El padre de mi esposa es el jefe del periddico.

Pepe — Ah, ya veo...

Diana — ;Te interesa el golf?

Carmen — jPepe, mas bien el futbol! ;Verdad, carifio?
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Diana — Supongo que tampoco te apasiona mucho la pintura animal... (En aparte a
Mauricio) No va a ser facil aguantar hasta los dulces...

Pepe sirve mas vino.
Carmen — Es increible esta historia de las maletas...

Pepe — Bueno, si me hubieran cambiado la mia por otra, no estoy seguro de que
hubiera salido perdiendo...

Carmen — /Y qué hay en la que recuperasteis?

Mauricio — Ya te he dicho, no pudimos abrirla.

Pepe — Ya veremos mas tarde...

Carmen (animada) — Ninguna cerradura se resiste a Pepe. ;Verdad, carifio?
Pepe — A ella le hace gracia porque nos conocimos en un club de citas...
Diana — Pensaba que os habiais conocido en el colegio.

Pepe — Ah, no, pero en el colegio todavia no saliamos juntos, fue solo después de
€so...

Carmen — Cada chica tenia un candado, ya sabéis a lo que me refiero...
Pepe — Y cada chico tenia una llave. El objetivo era encontrar la cerradura correcta.

Carmen — Pepe no tenia la llave correcta, pero ain asi logr6 abrir mi cerradura. Es
muy manitas, /sabes?

Mauricio estd un poco incomodo. Diana prefiere continuar con sus pensamientos.

Diana — Aunque no estoy segura de que sea correcto husmear en la maleta de alguien
que no conocemos...

Carmen — Bueno, vamos a pasar al postre entonces.
Carmen se levanta.
Carmen — No, no, por favor quedaos sentados... {Me ayudas a recoger, carifio?

Pepe y Carmen salen.
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Acto 3

Diana — Y si fueran ellos?
Mauricio — ;Qu¢?
Diana — jLa maleta! jQuizas fueron ellos los que nos robaron nuestra maleta!

Mauricio — Pero no hay nada valioso en nuestra maleta Vuitton. ;Y ademas es falsa!
(Por qué nos la habrian cambiado por una auténtica?

Diana — ;No lo s¢! jPara gastarnos una broma!

Mauricio — ;De verdad crees que serian capaces de una broma tan sofisticada?
Diana — Voy a ver discretamente si nuestra maleta esta en su habitacion.
Mauricio — No sé€ si es buena idea...

Pepe y Carmen regresan y se cruzan con Diana saliendo.

Carmen — jAddonde vas? jVamos a comer los lukums!

Diana — Solo voy a refrescarme un poco.

Pepe se rie de nuevo al considerar sus trajes orientales.

Pepe — Entonces, jsalam alukum, hermano Momo! Dicen que los arabes tienen
dificultades para integrarse en nuestro pais, pero vosotros, jcampeones de la
integracion! Si no os dejan volver a Espafia, solo os queda aprender el idioma del pais
y pedir asilo politico aqui...

Mauricio trata de mantener la compostura. Diana sale.
Carmen — Deja de molestarle.

Pepe — {Hay que reir un poco, ;no?! jEstamos de vacaciones! Es gracioso de todas
formas... Es igualito a Momo.

Carmen — Mohamed Martin...

Pepe — Todos le tomaban el pelo con eso...

Carmen — Cuando se ponia a tartamudear.

Pepe — (Estas seguro de que nunca has vivido en Vallecas, Mauricio?

Mauricio (tartamudeando) — No, no, yo... Yo... Yo no cre... Creo que... De hecho,
yo... Yo me llamo Mau... Yo me llamo Mau... Yo me llamo Mauricio, os lo aseguro.

Pepe — ;Momo, eres t1?

Carmen — No es verdad... Mohamed Martin... jPero si, es ¢él!
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Mauricio — Es que... Mi esposa no esté al tanto... Nos conocimos en la universidad...
Obtuve una beca y...

Pepe — Y ahora te llamas Mauricio...

Mauricio — Pedi cambiar mi nombre... Pero preferiria que todo esto quedara entre
nosotros, ;vale?

Carmen — Vale... Mauricio...

Diana regresa.

Diana - Y listo...

Carmen — ;Me ayudas a recoger, carifio? Voy a preparar un poco de t¢ de menta...
Salen intercambiando miradas complices.

Mauricio — Entonces...

Diana — Nuestras cosas no estan en su habitacion... Tienen dos maletas. Una llena de
ropa y la otra llena de latas de cuscus...

Mauricio — No estaba tan malo, de hecho... para ser cuscus en lata.
Diana — Es sospechoso, ;no?

Mauricio — ;Qu¢?

Diana — Una maleta llena de latas de cuscus... ;Quizés sean traficantes?
Mauricio — ; Traficantes de cuscus en lata?

Diana — Y si esas latas contienen algo mas...

Mauricio — Como qu¢?

Diana — No sé... droga...

Sus miradas se vuelven simultaneamente hacia Pepe y Carmen, que acaban de
regresar.

Pepe — iListo, la vajilla est4 hecha!

Diana — Si... La ventaja de las conservas es que la vajilla se lava rapido.
Diana — Sobre todo cuando se come directamente de la lata.

Pepe — Pero eso no soluciona vuestro problema de maleta.

Mauricio — Por ahora, no veo qué podemos hacer...

Diana — Cuando descubra su error, la persona que se llevd nuestra maleta
seguramente nos contactara...

Pepe — ;Llevaba vuestra direccion la maleta?

Mauricio — Nuestra direccion en Espafia, si.
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Diana — En Madrid.

Carmen — No os va a servir de mucho si el tio envia la maleta de vuelta a Espaiia...
Pepe — ;Y en la maleta que tenéis hay alguna direcciéon? ;Un niimero de teléfono?
Mauricio trae la maleta.

Mauricio — No...

Diana — ;Quizas por dentro?

Mauricio — No tenemos la llave para abrirla.

Pepe — Eso no es un problema... (Mirando divertido a Mauricio) Eh, Ali Baba.
(Crochetea la maleta con un tenedor) jAbrete, Sésamo! ;Y listo!

Finalmente la maleta se abre. Consternacion general.

Mauricio — ;Qu¢ es esto?

Pepe — Parecen billetes de banco...

Carmen — Que tanto temias no tener suficiente dinero para vuestra estancia...
Diana — En todo caso, no son euros.

Mauricio — Ni la moneda local...

Pepe — Es una escritura extrafa.

Diana — Parece cirilico.

Pepe — [ Qué es eso?

Mauricio — Deben ser rublos...

Diana — Oh, Dios mio...

Carmen — ;Quién se va de vacaciones al Magreb con una maleta llena de rublos?
Diana — La mafia rusa.

Mauricio — Debe ser dinero sucio.

Pepe — Por eso el intercambio de maletas...

Diana — ;Qué?

Pepe — Lo he visto en una pelicula. {Nos han usado como mulas!

Diana — ;Mul... mulas?

Carmen — No solo hay un burro llamado Martin...

Pepe — jPara pasar la aduana!

Mauricio — ;Lo creéis?
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Diana — Pero entonces, ;qué vamos a hacer? Hay que deshacernos de ese dinero
como sea...

Pepe — Si, pero el problema es que esos tipos seguramente querran recuperar su
pasta... Normalmente, no tienen mucho sentido del humor...

Diana cierra precipitadamente la maleta.

Diana — Tenéis razon. Mejor hacemos como si nunca hubiéramos abierto esta maleta
y no supiéramos nada.

Mauricio — ;Y si el tipo que nos alquil6 la casa estaba metido en esto?

Pepe — Es cierto que ya es raro que no lo hayamos visto atn, el duefio.

Diana — Y si forma parte de algin grupo terrorista islamico...

Pepe — ;Qué harian los islamistas con una maleta llena de rublos?

Diana — Quizés estén financiados por los chechenos. También son musulmanes...

Carmen — jJoder! Si hubiéramos sabido que habia chechenos por aqui, nunca
habriamos venido... Me dijiste que solo habia beduinos...

Pepe — Tranquila, carifio, es solo una posibilidad. (4 Diana) ;De verdad crees que
podrian venir esta noche a degollarnos como a corderos?

Carmen (/lorando) — Y pensar que vinimos aqui para unas vacaciones tranquilas...
Tenias razon, Pepe, deberiamos habernos quedado en la Costa Brava...

Silencio.
Diana (a Mauricio) — ;Y quién nos dice que no son ellos?
Carmen — ;| Nosotros?

Diana — Llegamos aqui y ya estdn ellos. ;Y casualidad que tienen el mismo apellido
que nosotros! No los conocemos, jpuede ser que sean ellos los encargados de
recuperar la maleta! jPuede ser que nos degiiellen esta noche!

Mauricio — Son compatriotas, después de todo...

Diana — ;Compatriotas? jViven en Vallecas! Esta lleno de mezquitas por alla.
Mauricio — ;Has estado alguna vez en Vallecas?

Diana — Lo vi en un reportaje en la tele...

Pepe — Ay, sefiora, hay que calmarse un poco aqui.

Carmen — Los invitamos a comer cuscus con nosotros y nos tratan de islamistas...
Pepe — jVosotros nos metisteis en este lio!

Carmen — Es verdad. jNosotros no pedimos nada!

Pepe — Llegan a nuestra casa asi, con aires de grandeza.
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Carmen — | Y aqui estamos en la Guerra del Golfo!

Diana — ;En su casa? jPero si esto es nuestra casa! ;Verdad, Mauricio? jDi algo, por
favor!

Mauricio — Si, bueno... No es momento para enojarse... Debemos mantenernos
unidos...

Pepe — Si, pues yo digo: jarreglaos vosotros solos! Vosotros os quedasteis con la
maleta, ;no? Nosotros no tenemos nada que ver con esto. Yo me voy a ocupar de mis
asuntos. ;Vienes, carifio? Pero vamos, en serio...

Pepe y Carmen salen. Mauricio y Diana se quedan ahi, bastante desconcertados.
Diana — Creo que seria mejor establecer turnos de guardia durante la noche...

Oscuro.
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Acto 3

Mauricio y Diana, que claramente han pasado la noche en la terraza, se despiertan
con el llamado a la oracion del muecin.

Diana — ;Seguimos vivos?

Mauricio — Creo que si.

Diana — ;Y la maleta sigue ahi?

Mauricio — Si...

Otro llamado del muecin.

Diana — ;Qué¢ es eso?

Mauricio — El llamado a la oracidn...
Pausa.

Diana — Y si esto fuera un regalo del cielo...
Mauricio — ;Qu¢?

Diana — Después de todo, si nadie reclama ese dinero en un afio y un dia... podriamos
decir que ganamos la loteria.

Pausa.
Mauricio — ;Cual es el tipo de cambio del rublo...?

Diana — No sé, pero cuando tienes una maleta llena... seguramente tienes suficiente
para vivir.

Mauricio — Pero aun asi, tendriamos que poder llevar todos esos rublos de vuelta a
Espana...

Diana — Podriamos usar las cajas de cuscus vacias...
Mauricio agarra una caja vacia que esta tirada por ahi y la examina.

Mauricio — La fecha de caducidad esta vencida... Debio estar en oferta. Por eso
compraron todo un stock...

Diana — Esta historia no es comun.
Mauricio — No...

Diana — ;Y si fuera una trampa? Tipo camara oculta, ;sabes? El tipo de programa
donde engafian a famosos con historias imposibles.

Mauricio — Pero nosotros no somos famosos...
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Diana — Habria que comprobar si no hay una camara por aqui. (Empieza a buscar) O
gente escondida que nos observa y se rie de nosotros.

Ella escudriiia la oscuridad hacia el lado del publico, sin ver nada.
Mauricio — Eso querria decir que Pepe y Carmen son actores...
Diana — ;Por qué no?

Mauricio — Créeme, tengo buenas razones para pensar que no es asi...
Pepe y Carmen llegan, él en pijama y ella en bata.

Diana — Tienes razdn... Ni los mejores actores podrian interpretar tan bien el papel de
paletos...

Carmen — ;Dormiste bien?

Diana — En realidad, no tanto.

Carmen parece animar a Pepe a decir algo.

Pepe — Bueno, perdén por anoche... Me dejé llevar un poco.

Carmen — Mi marido es un poco volatil...

Mauricio — No es nada, os lo aseguro...

Diana — Creo que voy a refrescarme un poco...

Mauricio — Yo también...

Carmen — He hecho café. ;Os esperamos para el desayuno?

Mauricio y Diana sonrien y salen.

Pepe — Han dejado su maleta aqui...

Carmen — No es muy prudente...

Un momento de silencio.

Pepe — Lastima que sean los tnicos que se beneficien de ese botin...
Carmen — Seguro...

Pepe — ;Por qué no tendriamos derecho a nuestra parte también?
Carmen — Es cierto que nosotros lo necesitariamos mas...

Pepe — Es como la loteria... Siempre ganan los que menos lo necesitan.
Carmen — Los viejos, los ricos...

Pepe — O los que son tan pobres que no saben qué hacer con tanto dinero...
Carmen — Si... Y lo gastan todo y acaban mas pobres de lo que ya estaban...

Pepe — Yo sabria bien qué hacer con toda esa pasta, créeme...
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Carmen — Si, pero esa maleta es de ellos...

Pepe — ;De ellos? jJa! Les cayo del cielo, nada mdas. Y si a nosotros nos hubieran
tomado como mulas...

Carmen — Tienes razon... No solo hay un burro llamado Martin...
Pepe — Seguro que hay una manera de...

Carmen — ;De que?

Mauricio y Diana vuelven.

Carmen — ;Un poco de café?

Mauricio — Hemos pensado bien. Vamos a avisar a la policia y que ellos se
encarguen. Es mas seguro.

Pepe — Si yo fuera vosotros, no lo haria...
Diana — ;Por qué?
Pepe — En este tipo de paises, ya sabéis...

Diana — Es cierto que hace unas semanas por aqui, la policia todavia torturaba a los
opositores al régimen...

Pepe — Imagina si llegan y os encuentran aqui vestidos como talibanes con vuestra
maleta llena de rublos... Os van a tomar por miembros de Al Qaeda.

Mauricio — ;Lo cre¢is...?

Pepe — Como minimo, corréis el riesgo de pudrirse en la carcel durante afios antes de
que alguien se moleste en ocuparse de vuestro caso.

Carmen — Un caso bastante enredado... Incluso yo no estoy segura de haber
entendido todo...

Diana — jDeberiamos quemarlo todo! Si es dinero sucio...
Pepe — Pero si esos desgraciados vienen a reclamar su dinero...
Diana — Por ahora, nadie ha venido.

Pepe — Tal vez estan esperando un momento mas oportuno.
Carmen — Si... ;|No es ramadan en estos dias?

Mauricio — Entonces, ;/qué hacemos?

Pepe — ;Esperamos un poco mas, a ver si aparece el duefio?
Mauricio — /El duefio de la casa?

Pepe — {El duefio del dinero!

Carmen — jLa mafia chechena!

Mauricio — Puede que tengas razon... ;Qué opinas ti, Diana?
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Diana — Sinceramente, ya no s¢ muy bien qué pensar.

Carmen — Bueno, voy a hacer més café.

Pepe — Deja, ya voy yo...

Carmen — ;Estas seguro de que te las arreglaras?

Pepe — jPero si! Tt estas de vacaciones, después de todo. Descansa un poco, carifio...

Pepe se va. Los otros tres se quedan alli sumidos en sus pensamientos. Suena el
teléfono de Carmen.

Carmen — jHola? Si, ahora te la paso... (4 Diana) Es para ti. Un tipo con acento
belga...

Diana — ;Si? (Su rostro se descompone) De acuerdo... No, no... Muy bien...
Actuaremos segun sus instrucciones...

Ella devuelve el movil a Carmen, con el rostro desencajado. Mauricio y Carmen la
miran interrogativamente.

Diana — Era ellos...
Carmen — /Ellos? ;Quiénes son ellos?
Pepe regresa.

Pepe — ;Carinio? No encuentro los filtros de café... (4] ver las caras de los demas)
(Qué pasa?

Diana — Un tipo por teléfono con un acento extrafio. Dice que tiene nuestra maleta...
Mauricio — /Y entonces?

Diana — Propone un intercambio...

Carmen — ;Un intercambio de rehenes?

Diana — ;Un intercambio de maletas!

Pepe — ;COomo asi?

Diana — Hay que dejar la maleta en la terraza, entrar a la casa y el tipo vendra a
cambiar la verdadera por una falsa.

Carmen — ;Una maleta falsa?

Diana — La nuestra.

Mauricio — Esto parece sacado de una mala pelicula de espias...
Diana — Insisti6 en que no debe haber testigos.

Mauricio — ;Pero por qué llamo al mévil de Carmen?

Carmen — No es la primera vez que nos confunden... Debe ser por la homofobia de
nuevo...
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Pepe — Creo que es mejor hacer lo que dicen... Esos tipos no suelen bromear, en
general...

Diana — Sin testigos...

Carmen — Quizds nos maten a todos de todos modos. Después de recuperar la
maleta. jTodo por tu culpa!

Mauricio — jEh, nosotros no pedimos nada!
Carmen — Quizas nunca volvamos a ver Vallecas...

Pepe — No te preocupes, carifio. Si hacemos exactamente lo que nos piden, estoy
seguro de que todo saldra bien.

Carmen se abalanza sobre la botella de vino tinto.

Carmen — Creo que necesito un trago para calmarme un poco.
Diana hace lo mismo, sirviendose una bebida.

Diana — Yo también...

Negro.
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Acto 4

En la penumbra, un hombre con djellaba y capucha levantada llega cautelosamente
a recoger la maleta. Carmen aparece por detrdas y lo golpea con el parasol. El
hombre cae. La luz vuelve.

Carmen — ;Venid! ;Venid! jLo atrapé¢!

Mauricio y Diana llegan también. El hombre estd inconsciente. Carmen le quita la
capucha.

Carmen — ;Pepe!

Diana — ;| Ves? ;Qué te dije? jEran ellos!

Mauricio — Entonces, ;por qué su esposa lo golpearia?

Pepe recupera el conocimiento.

Pepe — Vale, lo admito... Solo queria recuperar la pasta...

Carmen — ;Pero por qué no me dijiste nada?

Pepe — Tenia miedo de que no estuvieras de acuerdo...

Carmen — Pero vamos, Pepe... ;Te hice mucho dafio al menos?

Diana — El hijo de la gran puta.

Carmen — Eh, cuida tu lenguaje, guarrilla. Estas hablando de mi hombre, ;eh?

Mauricio — Y ;qué habriamos hecho nosotros si el tipo que llamé realmente hubiera
venido a recuperar su dinero?

Pepe — Fui yo quien llamo.

Diana — Ah, vale...

Diana — Mereceria que le dieras una buena paliza, ;verdad Mauricio?
Pepe — Inténtalo, Momo.

Mauricio — Estamos entre personas civilizadas, ;jno? Y estamos en un pais que
apenas esta recuperando la democracia. No vamos a recurrir a la violencia...

Pepe — Vale, pero igual queremos nuestra parte del tesoro.

Diana — ;Qué parte?

Pepe — La mitad. O si no, lo cuento todo. ; Verdad, Momo?

Diana — ;Contar qué?

Mauricio — Te lo explicaré, carifio... Bueno... De acuerdo, vamos a hacer una

division equitativa...
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Carmen — Eso es. Como con el cuscus.

Mauricio abre la maleta y examinan de cerca los billetes.
Carmen — Pero no es cirilico, es griego.

Pepe — {Son dracmas!

Diana — ;Como sabes eso?

Carmen — ;Nos tomas por analfabetos o qué?

Pepe — Mis padres pasaron unas vacaciones en Grecia justo antes de cambiar al euro,
trajeron algunos billetes. Lo recuerdo perfectamente. Mira, jhasta estd el Coliseo

dibujado!
Diana — Querras decir el Partenon, supongo...

Carmen — ;Pero qué harian unos mafiosos rusos en un pais del Magreb con una
maleta llena de dracmas?

Pepe — ;Quizas sean billetes falsos?

Diana — ;Quién seria tan tonto de falsificar dracmas décadas después de cambiar al
euro?

Mauricio — jTienen una maleta llena de cuscus enlatado caducado!

Diana — Quizas atin podamos cambiarlos por euros.

Carmen — No, desafortunadamente, no desde el primero de enero de 2012.
Mauricio — ;Estas seguro?

Pepe — Mis padres mantuvieron los billetes durante algunos afios, pensando que
algin dia volverian de vacaciones a Grecia. Cuando finalmente decidieron
cambiarlos, era demasiado tarde. Asi que nos los dieron.

Carmen — Durante afos, en casa, usamos esos billetes para jugar al Monopoly. Por
eso los conocemos tan bien.

Diana — Si, pero ahora tenemos suficiente para comprar el Paseo del Prado.
Mauricio — Y pensar que casi nos matamos entre nosotros...

Suspiro general.

Carmen — ;Todo esto por qué?

Pepe — Por dinero que ya no vale nada. (Pepe sirve los vasos) Vamos, jbrindemos!
Esto nos va a calmar.

Brindan.
Carmen — Como mi madre siempre decia: el dinero no da la felicidad.

Diana — No los dracmas, desde luego. Sobre todo cuando ya no se pueden cambiar...
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Mauricio — Nadie vendra a reclamar este dinero, es obvio.
Carmen — Todo esta bien cuando termina bien.
Un momento.

Diana — Bueno, voy a llamar al consulado por la pérdida de nuestra maleta, a ver qué
nos proponen.

Mauricio — Nos daran documentos provisionales para volver a Espafia.
Diana — Y nos adelantaran algo de dinero.
Carmen — Si no, nosotros os prestaremos.

Pepe — Entre Madrilefos, en el extranjero, hay que apoyarse. Mira, Momo, voy a
empezar por darte ropa, no puedes quedarte vestido asi... y yo tampoco.

Diana sale a llamar por teléfono, seguida de Pepe y Mauricio que van a cambiarse.
Carmen — Bueno, pues yo voy a hacer un poco de orden.
Carmen busca una frecuencia en la radio.

Locutor — Las preocupaciones se centran en la salida de Grecia de la zona euro, se ha
convocado una reunidn extraordinaria esta mafiana para...

Carmen cambia de emisora y suena musica oriental. Ordena un poco. Pepe y
Mauricio vuelven. Pepe ha vuelto a su atuendo anterior, y Mauricio lleva una
vestimenta similar a la de Pepe, muy de pueblo.

Carmen — Ah, os sienta muy bien.
Pepe — ; Otro trago?

Mauricio — jVenga! (Pepe llena los vasos) Ahora falta decidir qué hacemos con la
casa...

Pepe — Ahora que nos hemos conocido y apreciado... ;por qué no pasamos las
vacaciones juntos, eh Momo? Al fin y al cabo, somos amigos de la infancia, ;no?

Diana regresa.

Diana — Ya esta. Les he dejado nuestra direccion... (Diana nota el cambio de ropa de
Mauricio) ;| Te has cambiado de ropa?

Carmen — Ah si, le queda bien, ;verdad? Se ve mas joven asi, ;no?
Bajo el efecto del alcohol, Mauricio parece bastante desinhibido.

Mauricio — Pepe y Carmen nos proponen pasar las vacaciones juntos, ;qué te parece,
carifio...

Diana (en voz baja) — Escucha, Mauricio... Seguro que tenemos mucho que aprender
de la gente de Villaverde, pero bueno...

Mauricio — Vallecas.
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Diana — Si, bueno, es lo mismo, ;no?
Mauricio — jNo es lo mismo, Diana!
Diana — ;Como lo sabes ta?

Mauricio — Estudié en el Colegio Gagarin, con Pepe. Soy Momo, Diana. Y si no te
gusta, te aguantas.

Diana — ;Qué? ;Pero de qué estds hablando?
Carmen — jVaya confesion!

Mauricio — Estoy harto de mentir. Desde que te conoci, he hecho todo para encajar
en la imagen que esperabas de mi. ;Y sobre todo en la imagen que tus padres
esperaban de mi! Pero ya estoy harto.

Diana — jPero estas delirando!
Mauricio — jIncluso cambié mi nombre por ti!
Diana — ;No te llamas Mauricio?

Mauricio — Me llamo Mohamed. jVine aqui para encontrar mis raices! jPara
reconectar con mis ancestros!

Diana — Esta borracho, eso es todo. Pero vamos, Mauricio, tus ancestros son los
Iberos.

Mauricio — ;Tengo sangre beduina en las venas, Diana? jSoy un hombre del
desierto! jUn nomada! jNo soporto mas los campos de golf, entiendes?

Carmen — ;Cual es la diferencia entre un beduino y un musulman?
Diana — No le haced caso, no esta en su estado normal...

Mauricio — En el fondo sé que estoy destinado a vivir bajo la carpa, en medio de las
arenas. No en un duplex del Paseo del Prado.

Diana — jPerfecto! Pues la proxima vez iremos a pasar las vacaciones en un camping
al bordo de una playa.

Mauricio — jSoy tuareg, Diana! ;Y t me has convertido en... un turista!

Carmen, bastante borracha también, cree conveniente intervenir para distender el
ambiente.

Carmen — /Y si hacemos una barbacoa al mediodia?

Pepe — Ves que no es el momento, carifio... De verdad, a veces te falta un poco de
psicologia, ;sabes?

Carmen — ;Psicologia? jEso, lldmame idiota también!
Pepe — Pero bueno, ;qué te pasa, carifio?

Mauricio — Lo Unico que falta son las salchichas.
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Diana — ;Perdon?
Mauricio — jPara la barbacoa!
Diana — Ni siquiera tenemos papel para encenderla.

Mauricio (perdiendo los estribos) — jTenemos los dracmas! jMalditos dracmas! jNo
los vamos a guardar para jugar al Monopoly!

Mauricio empieza a romper los billetes y tirarlos a la barbacoa.

Negro.
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Acto 5

Mauricio, Diana, Pepe y Carmen regresan los cuatro de la piscina.

Pepe — Ah, qué refrescante.

Mauricio — Si, clarifica las ideas...

Diana — Y el estomago... Esas salchichas estaban un poco grasientas, ;no?
Mauricio — Ni siquiera sabia que existian las salchichas en lata.

Diana — Hay que reconocer que la piscina es magnifica.

Carmen — Bueno, nosotras vamos a cambiarnos, ;vienes Diana? Te voy a pasar algo
para vestirte, de todos modos. Tengo una idea clara de cual podria ser tu estilo...

Las dos mujeres salen.

Pepe — Pero ;cOmo hiciste para ocultarle a tu mujer que eras musulman, Momo?
Segtn lo que vi, sigues circuncidado, ;no?

Mauricio — Le dije que era judio no practicante... Y para que fuera creible, ayuno en
Yom Kipur una vez al afio.

Pepe — Ah, si, vaya...

Un momento.

Pepe — ;Un digestivo?

Mauricio — jVamos!

Pepe saca una botella de la nevera portatil y llena dos vasos. Brindan.
Mauricio — jExcelente! ;Qué es esto?

Pepe — Ouzo. Tenemos mucho en casa. ;Un poco de musica?

Pepe enciende una radio. Tras buscar un rato una frecuencia audible, decide una
estacion. Musica arabe. Después de un rato, Carmen y Diana regresan. Diana ahora
esta vestida en un estilo sexy y vulgar similar al de Carmen.

Pepe — jAh, si, os queda genial!
Diana — ;Tu crees? ;Qué te parece, carifio?
Mauricio estd un poco desconcertado. La musica se detiene.

Speaker — Interrumpimos este programa musical para una noticia de ultima hora. Ha
tomado por sorpresa a todos los analistas econdémicos. El dracma ha vuelto a ser la
moneda oficial de Grecia desde esta manana, tras su salida del euro. Mantendremos
informados sobre las consecuencias de esta decision. Pero si tienen dracmas
olvidados en un cajon o una maleta, es momento de sacarlos...
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Mauricio — Nosotros quemamos los nuestros para encender la barbacoa...
Speaker — Y ahora, un poco de musica clasica, en este dia de luto para Europa...

Todos miran hacia la barbacoa que sigue humeando. El movil de Diana empieza a
sonar. Mauricio apaga la radio.

Diana — Si... ;Si? De acuerdo... Muy bien...
Guarda el movil. Los otros tres estan pendientes de lo que dice.

Diana — Alguien del consulado va a venir personalmente a entregarnos nuestro
pasaporte provisional...

Mauricio — Y... /qué mas?

Diana — Y a recoger la maleta Vuitton. La han estado buscando por todos lados desde
esta manana...

Mauricio — ;El consulado?
Diana — Es la maleta de un diplomatico espaiol que esta de vacaciones aqui.
Mauricio — ;Aqui? ;No serd porque estaba en oferta, verdad?

Diana — Ha sido invitado a su palacio por el exministro de Justicia del dictador
derrocado. Ha venido a apoyar su candidatura presidencial...

Pepe — ;Con una maleta llena de dracmas?
Diana — Después de todo, fueron los griegos quienes inventaron la democracia.

Mauricio — Pero fueron los espafioles quienes inventaron el financiamiento oculto de
las campanas electorales, que le da el encanto a nuestra democracia. ;Han dicho algo
mas?

Diana — Han dejado claro que no abramos la maleta. Es una Vuitton diplomatica.
Se escucha el sonido de una sirena de policia a lo lejos.

Mauricio — Creo que estamos en problemas...

Pepe — Y ni siquiera tenemos un coche para salir corriendo.

Mauricio — A menos que montemos esos camellos que estan alld y desaparezcamos
en el desierto.

Diana — Tu que querias despertar al Tuareg que llevas dentro, este es el momento.
El movil de Carmen suena. Ella contesta.

Carmen — jHola, si? (Poniendo su mano frente al auricular) Es el dueno de la casa.
Pregunta si nuestras vacaciones van bien. ;Qué le digo?

Se escucha el sonido de una sirena de policia cercana.

Negro. Fin
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